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POWER PUSH PRONAR T900
POWER PUSH PRONAR T902

CHASER BIN PRONAR T740
CHASER BIN PRONAR T743

BIOMASS TRAILER PRONAR T400

PRONAR
TRAILERS

pronar  t400
PUSPRIEKABĖ ŽALIAI MASEI / ПРИЦЕП ДЛЯ ЗЕЛЕНОЙ МАССЫ

pronar company was founded almost 30 years ago in Narew, Podlasie region in the North - East part of Poland.
“Pro” means the Production, “Nar” is an abbreviation of Narew – hence the name of the company. Pronar hires almost 2,000
 employees. In 6 modern factories located on the area of the size of 62 football pitches, 600 tons of steel are used daily to produce 4, 
000 parts.
Since the company was established in 1988 the owners had the unique idea for the development of the company focused primarily 
on the implementation of the diverse range of products. 
Pronar is the leader in the production and sales of machinery and equipment for agriculture, municipal services and transportation 
industry with nearly 40% market share in the Polish market. Pronar is also the world’s major player among the manufacturers of 
wheels for agricultural and municipal machinery, pneumatic and hydraulic systems, axles for trailers, as well as steel profiles and 
plastic components.

Pronar, c’est une entreprise fondée il y a 30 ans dans une petite ville à Narew. L’origine de Pronar vient de mot production « Pro » et 
de nom de ville Narew « Nar ». La société employe presque 2 000 personnes qui travaillent dans 6 usines modernes. Notre parc de 
production est pareil que 62 terrains de football dans lesquels sont produit presque 4000 de pièces d’environ 600 T d’acier. 
Dès la naissance de l’entreprise dans 1988, des propriétaires avaient une idée pour développement. Il était important d’introduire 
surtout différentes profils des activités et c’est pourquoi Pronar constitue un leader incontesté dans une vente et une production des 
machines et des instruments agricoles, municipals et de transport. Notre société se caractèrise par 40 % de participation dans un 
marché polonais. En outre, on est l’un des plus importants fabricants dans le monde dans une production des roues pour machines 
agricoles et municipales, parties de pneumatique et de hydraulique, essieux, profilés d’acier et matières plastiques. 
"

Pronar es una empresa con casi 30 años de experiencia, situada en el este de Polonia en un pueblo Narew. El nombre de la empre-
sa proviene de dos palabras- „Pro” significa producción, „Nar” es atajo de Narew. Casi 2 mil empleados en 6 modernas fabricas con 
superficie 62 campos de fútbol, produce diariamente 4 mil piezas de maquinas de cerca 600 toneladas de acero. 
Desde el primer año de funcionamiento (1988) los fundadores sabían cual es rumbo de desarrollo de la empresa. Se centraron en 
la implementación de los distintos perfiles de actividad. Por eso, hoy, Pronar es un líder de la fabricación y venta de la maquinaria 
agrícola, equipos municipales y maquinaria de transporte, con casi 40 por ciento de participación en el mercado polaco y uno o de 
los lideres mundiales en fabricación las llantas, componentes de neumática, sistemas hidráulicos, ejes para los remolques y también 
perfiles de acero y elementos de plástico .

Pronar é un’azienda fondata quasi 30 anni fa in un piccolo villaggio di nome Narew, nella regione Podlasie. “Pro” significa produzione 
e “Nar” é un’abbreviazione di Narew – da qui il nome della società. Quasi 2000 dipendenti, 6 fabbriche moderne ed una superficie 
produttiva pari a 62 campi di calcio, dove vengono prodotti 4000 elementi di quasi 600 mila tonellate di acciaio ogni giorno. 
Fin dalla sua nascita (1988) i proprietari hanno avuto l'idea per l'azienda. Si sono concentrati sulla realizzazione dei diversi profili di 
attività.
Ecco perché oggi Pronar è un leader indiscusso nella produzione e vendita di macchine e attrezzature per l'agricoltura, reparto mac-
chine comunali  e industria del trasporto. Superando piu’ di 40 per cento del mercato agricolo polacco è un giocatore importante nel  
mondo della produzione di ruote, componenti pneumatici agricoli e comunali e dei sistemi idraulici, assali per i rimorchi, ma anche dei 
profili in acciaio e componenti in plastica.

Pronar T400 puspriekabė žaliai masei. Talpa - 40m3.

Прицеп для перевозки зеленой массы Ponar T400. 
Грузовместимость - 40м3..

Pronar T400 puspriekabė su tandemine važiuokle ant parabolinių lingių, su 
vairuojama ašimi.

Навеска Т400 на параболических рессорах с пассивно управляемой задней 
осью.

Galinė siena atidaroma hidrauliškai.

Гидравлически открываемый задний борт.

Medinis dugnas su geležinėmis važiuoklėmis transporterio grandinėms.

Четырехцепной  конвейерный металический транспортер на деревянном 
полу прицепа.

narew Factory no. 1

narew Factory no. 2

narew Factory no. 3

narewka Siemiatycze

HajnówkaStrabla

Teleskopinė, mechaninė pastatymo koja.

Телескопическая, механическая опора дышла.
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pronar t900
POWER PUSH TRAILER

pronar  t 740
CHASER BIN

pronar t743
CHASER BIN

pronar t900, t902, t740, t743, t400 
TRAILERS

Chaser bin T740 allows you to save up to 30% of the combines working time
Transbordeur T740 permet d'économiser le temps jusqu'à 30%
Carro transbordador PRONAR T740 permite ahorrar hasta 30% de tiempo de 
los cosechadores
Rimiorchio trasbordatore PRONAR T740 permette di risparmiare fino a 30% 
del tempo del lavoro di mietitrebbiatrice

Chaser bin Pronar T743. Load valume 34 m3
Transbordeur T743. Capacité de charge 34m3
Carro transbordador T743. Volumen de carga 34 m3
Carro trasbordatore T743. Volume di carico 34 m3

Pronar Power Push Trailer T900. Load volume 35 m3
PRONAR T900 remorque à fond poussant. Capacité de charge 36 m3

Remolque PRONAR T900. Volumen de carga 35 m3
Rimorchio PRONAR T900, volume di carico 35 m3

pronar t902
POWER PUSH TRAILER

Innovative unloading system with power push system of the loading box
Système innovant de déchargement 
Innovador sistema de descarga por movimiento de la pared frontal. 
Sistema innovativo di scaricamento tramite parete anteriore a movimento 

Pronar T902. Hydraulically driven side flap with automatic locking system
Paroi latérale hydraulique (équipement supplémentaire)
Remolque PRONAR T902  pared lateral hidráulica en opción 
Rimorchio Pronar T902 - opzione con parete laterale a movimento idraulico

Pronar Power push trailer T902. Load volme 30,8 m3
PRONAR T902 à fond poussant. Capacité de charge 30,8 m3
Remolque con pared móvil T902. Volumen de carga 30,8 m3
Rimorchio con parete mobile Pronar T902. Volume di carico 30,8 m3

technical data t900 t902 t740 t743 t400

Permissible total weight ( construction):                                        

35000 24000 25000 36000 23000 [kg]
Poids total autorisé en charge:
Masa máxima técnicamente ( de diseño) admisible:
Peso totale ammissibile ( di contruzione):
Permissible total weight:                                        

33000 23000 23000 33000 22000 [kg]
Poids total autorisé:
Masa máxima admissible:
Peso totale ammissibile:
Loading capacity:

23500 16000 15300 22700 14550 [kg]
Charge:
Capasidad de carga:
Capacità:
Empty weight:                                                                                    

9500 7000 7700 10300* 7450 [kg]
Poids à vide:
Tara:
Tara:
Load volume:                                                                        

36,57 30,8 28 34 40 [m3]
Capacité de charge:
Volumen de carga:
Capacità di carico:
Unloading efficiency:

- - 200-400 200-400 - [t/h]
Débit de déchargement:
Efficiencia de descarga:
Capacità di scarico:
Loading space:                                                                 

19,7 16,8 - - 16,84 [m2]
Superficie de charge:
Superficie de carga:
Superficie di carico:
Internal length of loading space:                                         

8320 7100 6015 7265 8000 [mm]
Longueur intérieure de la surface de chargement:
Longitud interior de la superficie de carga:
Lunghezza interna del cassone:
Internal width of loading space:

2370 2370 2492 2492 trapezoid 2080/2130 [mm]
Largeur intérieure de la surface de chargement:
Ancho interior de la superficie de carga:
Largezza interna del cassone:
Length/Width/Height:

10510/2595/3543 9100/2550/3500 9142/2900/3645 10392/2900/3660 10100/2900/3950 [mm]
Longueur/Largeur/Hauteur:
Longitud/Ancho/Altura:
Lunghezza/Larghezza/Altezza:
Sidewall height:  

2000 2000 1140+340 1440+340 2260 [mm]
Hauteur des parois de la caisse:
Altura de las parades de la caja:
Altezza sponde del cassone:
Floor/wall thickness:

6/4 4/4 4/4/3 4/4/3 - [mm]
Épaisseur de la tôle plancher/parois:
Empesor de la chapa solera/lateral:
Spessore di pavimento/parete:
Platform height, measured from the ground:                                

1500 1500 3400 3415 - [mm]
Hauteur du plancher à  portir du sol:
Altura del piso del remolque al suelo:
Altezza di piattaforma dal suolo:
Wheel track:                                                                        

2150/2200 2150 2200 2200 2200 [mm]
Espacement des roues ( voie):
Distancia entre las ruedeas:
Carreggiata:

Suspension:         parabolic springs
    Tridem type on 
parabolic springs 

with active steering

Tridem type on parabolic springs with active 
steering

Tandem type with passive 
steering axle

-

Suspension:         ressorts paraboliques

Tridem sur ressorts 
paraboliques avec 

système de direction 
active

Tridem sur ressorts paraboliques avec 
système de direction active

Tandem sur ressorts para-
boliques avec système de 

direction passive

Suspensión: Ballestas parabólicas

 Tridem de ballestas 
parabólicas con 

sistema de dirección 
activo

Tridem de ballestas parabólicas con sistema 
de dirección activo

Tandem de ballestas parabó-
licas con sistema de dirección 

passivo

Tipo di sospensione: sospensione parabolica

Tridem su balestre 
paraboliche col 

sistema sterzante 
attivo

Tridem su balestre paraboliche col sistema 
sterzante attivo

Tandem su balestre paraboliche 
col sistema sterzante passivo

Hitch-ring load:                            

3000 3000 3000 2000 [kg]
Poids autorisé sur le timon:
Carga del anillo de la lanza:
Carico sull'occhione:
Tyres:              

550/60-22.5 550/60-22.5 700/50-26,5 700/50-26,5 -Taille des pneus:
Tamaño del neumático:
Dimensione pneumatici:
Construction speed:                            

40 40 [km/h]
Conçue pour vitesse:
Volocita costruttiva:
Velocità costruttiva:
Unloading system: movable+tipping

- - [hp/kW]
Système de déchargement: coulissement+basculement de la porte
Sistema de descarga: Desplazamiento+vuelco de la pared
Sistema di scarico: parete mobile a spinta+ribalta
Oil requirement:

40 30 - - [l]
Demande d'huile:
Consumo de aceite:
Richiesta olio:
Working pressure:

200 - - [bar]
Pression:
Consumo de presión:
Richiesta pressione:
Minimum tractor power requirement:                   

182/133.8 124.8/91.7 165/121,3 220/161,7 160/118 [hp/kW]
Puissance minimum du tracteur:
Potencia mínima del tractor:
Richiesta potenza minima del trattore: CV/kW
Movable wall tipping angle:

55 - [0]
Angle de basculement de la porte coulissante:
Ángulo de vuelco de la pared móvil:
Angolo di ribalta della parete mobile:

Tridem suspension on parabolic leaf springs
PRONAR T900. Il est possible d'utiliser une suspension hydraulique
PRONAR T900 con suspension hidráulica en opción
Pronar T900 con possibile sospensione idraulica

Pronar T900 - steering axle
PRONAR T900 - essieu tournant
PRONAR T900 eje central rigido
PRONAR T900 assale sterzante

Power-push system
Système innovant de déchargement
PRONAR T900 pared móvil
Sistema di parete mobile Hydraulically driven tailgate with 

automatic blocking system
Hayon à commande hydraulique 
avec verrouillage automatique
Compuerta trasera hidráulica de 
elevación automática
Portellone posteriore a 
movimento idraulico con 
bloccaggio automatico

Drawbar with shock absorber leaf spring with height adjustment
Timón maintenu par un ressort à  lames avec réglage de la hauteur
Lanza con ballesta de pluma y regulación de altura
Timone sospenso a molla a balestra con altezza regolabile

Hydraulically folded auger conveyor. Diameter 430 mm  
Convoyeur repliable hydrauliquement. Diamètre 430mm
Transportador helicoidal, plegable hidraulicamente. Diámetro 430 mm
Trasportatore a lumacca, piegabile idraulicamente. Diametro 430 mm

Unloading efficiency: 200-400 t/h
Déchargement des grains 200-400 t/h
Descarga de grano 200-400 t/h
Scaricamento del grano 200 - 400 t/h

Steering axle
Essieu tournant
Eje rigido
Asse sterzante

Hydraulically folded auger conveyor. Diameter 430 mm  
Convoyeur repliable commandé hydrauliquement. Diamètre 430 mm
Transportador helicoidal, plegable hidraulicamente. Diámetro 430 mm
Trasportatore a lumacca, piegato idraulicamente. Diametro 430 mm

Wide tires 700 / 50-26.5 provide a very good stability
Pneus larges 700 / 50-26.5 assurent la stabilité de la remorque
Neumaticos anchos 700/50-26.5 garantizan muy buena estabilidad de remolque
Pneumatici larghi 700/50-26.5 permettono una buona stabilita' del rimiorchio

8-point weighing system with LCD
Système électronique de pesage 
Sistema electrónico de pesaje
Sistema di peso elettronico - un facile 
controllo della quantita' di grano nel 
contenitore
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